
Aktualizace seznamu povolení k pobytu uvedených v čl. 2 bodě 16 nařízení Evropského parlamentu 
a Rady (EU) 2016/399, kterým se stanoví kodex Unie o pravidlech upravujících přeshraniční pohyb 

osob (Schengenský hraniční kodex) (1)

(C/2024/7513)

Zveřejnění seznamu povolení k pobytu uvedených v čl. 2 bodě 16 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 
ze dne 9. března 2016, kterým se stanoví kodex Unie o pravidlech upravujících přeshraniční pohyb osob (Schengenský 
hraniční kodex) (2), se zakládá na informacích, které členské státy sdělily Komisi v souladu s článkem 39 Schengenského 
hraničního kodexu.

Kromě zveřejnění v Úředním věstníku jsou na internetové stránce Generálního ředitelství pro migraci a vnitřní věci 
k dispozici pravidelné aktualizace.

SEZNAM POVOLENÍ K POBYTU VYDANÝCH ČLENSKÝMI STÁTY

NIZOZEMSKO

Nahrazení seznamu zveřejněného v Úř. věst. C 274, 3.8.2023, s. 6.

1. Povolení k pobytu vydaná podle jednotného vzoru

— Regulier bepaalde tijd

(Řádné – omezená platnost)

— Regulier onbepaalde tijd

(Řádné – neomezená platnost)

— Asiel bepaalde tijd

(Azyl – omezená platnost)

— Asiel onbepaalde tijd

(Azyl – neomezená platnost)

— EU/EER (Gemeenschapsonderdanen)

(Státní příslušníci EU)

2. Všechny ostatní doklady vydané státním příslušníkům třetích zemí rovnocenné hodnoty s povolením k pobytu

— Het Geprivilegeerdendocument

(Doklad pro osoby s výsadním postavením)

Poznámka: Doklad vydávaný skupině „osob s výsadním postavením“, k nimž patří členové diplomatických sborů, 
konzulárních sborů a některých mezinárodních organizací a jejich rodinní příslušníci.

— Visum voor terugkeer

(Vízum pro návrat)

— Seznam osob účastnících se školního výletu v rámci Evropské unie.

Úřední věstník 
Evropské unie 
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(1) Viz seznam předchozích zveřejnění na konci této aktualizace.
(2) Úř. věst. L 77, 23.3.2016, s. 1.



— Certificaat dat wordt afgegeven aan begunstigden van tijdelijke bescherming – uit hoofde van 
Uitvoeringsbesluit (EU) 2022/382 van de Raad van 4 maart 2022 tot vaststelling van het bestaan van een massale 
toestroom van ontheemden uit Oekraïne in de zin van artikel 5 van Richtlijn 2001/55/EG, en tot invoering van 
tijdelijke bescherming naar aanleiding daarvan (PB L 71 van 4.3.2022, blz. 1). Dit certificaat voor de tijdelijke 
bescherming onder Richtlijn 2001/55/EG bestaat in Nederland in de vorm van een O-document of een 
verblijfssticker. Indien de datum van de verblijfssticker is verlopen, is deze alsnog geldig in combinatie met een 
verlengingsbrief. De verblijfstitels die worden verstrekt in Nederland geven in combinatie met een geldig 
reisdocument het recht aan ontheemden om zonder visum de landbuitengrens van het Schengengebied te 
overschrijden. De verblijfsbewijzen dienen te worden behandeld als zijnde een verblijfsvergunning als bedoeld in 
Artikel 2, onder 16 van de Schengengrenscode.

(Osvědčení vydávané osobám požívajícím dočasné ochrany – podle prováděcího rozhodnutí Rady (EU) 2022/382 
ze dne 4. března 2022, kterým se stanoví, že nastal případ hromadného přílivu vysídlených osob z Ukrajiny ve 
smyslu článku 5 směrnice 2001/55/ES, a kterým se zavádí jejich dočasná ochrana (Úř. věst. L 71, 4.3.2022, s. 1.). 
Toto osvědčení o dočasné ochraně podle směrnice 2001/55/ES tvoří v Nizozemsku „doklad O“ nebo štítek 
povolení k pobytu. Pokud vypršela platnost štítku povolení k pobytu, je štítek stále platný v kombinaci 
s dokladem o prodloužení platnosti. Osvědčení vydaná v Nizozemsku v kombinaci s platným cestovním 
dokladem opravňují vysídlené osoby k překročení vnější pozemní hranice schengenského prostoru bez víza. 
Osvědčení o dočasné ochraně by měla být považována za povolení k pobytu podle čl. 2 odst. 16 Schengenského 
hraničního kodexu.).
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